VIDĚLI HVĚZDU

z německého originálu přeložil Bohuslav Vik

Hrají: 
Jákob, Jonáš a Rút - děti z Jeruzaléma


 Ari -služebník mudrců Daniel


služebník- krále Heroda
l. scéna: Na ulici v Jeruzalémě
Jákob: (je na ulici sám a volá na ostatní děti):


Rút! Jonáši! Pojďte rychle sem! Támhle je něco vidět!

Rút: (loudá se bez zájmu)! Ach jo, co to asi bude!

Jonáš (přichází za ní ): Nevěř, Rút! Jákob tě chce zase vodit za nos.

Jákob:
Ale ne, doopravdy ne. Pospěšte si, než karavana zase zmizí.

Rút (rychle přibíhá k Jákobovi a postaví se vedle něj): Karavana? Kdepak?

Jákob (ukazuje): Támhle přece, to jsou velbloudi! Teď zastavili a někdo slézá dolů.

Jonáš:
To budou bohatí páni. Heleďte, kolik toho vezou.

Rút:
Copak asi v těch velkých rancích mají? To bych strašně ráda věděla. Určitě zlato, 
stříbro a 
drahokamy!

Jákob:
Ale kdež, ty pořád myslíš na prince z pohádky! To budou obchodníci, co přivážejí 
drahé látky a koření.

Rút:
Odkud asi přijeli?

Jonáš:
Jsou celí zaprášení, jako kdyby byli dlouho na cestě.

Jákob: Třeba jsou ze Šeby nebo z Babylóna.

Rút:
Teď ten velký něco vytahuje ze svého rance. Co to je za divný svitek? Jákobe? Jákob: To 
je pergamen, na kterém je nějaké písmo. Ale pak to nejsou obchodníci, ale učenci!

Rút:
Co ty zase všecko nevíš! To jsou přece cizinci! To nemohou být učitelé Zákona, ti přece 
naše svatá Písma neznají.

Jákob:
Já jsem přece neřekl, že to jsou učitelé Zákona!

Rút:
Ale řekl!

Jákob: Neřekl. Jsou přece také učenci, kteří se zabývají jinými věcmi! 

Jonáš: Nekřičte tolik! Ještě si nás všimnou. Vidíte, zrovna se ten malý ohlédl. 

Jákob:
 Přechází ulici!

Rút:
To je přece jen sluha.

Jonáš: Ale co od nás chce?

Ari  (přichází): Povězte, vy se tu v Jeruzalémě určitě vyznáte? 

Jákob:
Samozřejmě. Máme tě zavést k noclehárně?

Ari:
Ne, ne, moji páni si nedají pokoj, dokud nenajdou, co hledají. Proto jsme z Babylóna 
přijeli až sem.

Rút:
Jestli jste ztratili něco důležitého, tak vám to pomůžeme najít.

Ári:
Ne, tak jsem to nemyslel, neztratili jsme nic, ale moji páni hledají právě narozeného 
židovského krále. Viděli jeho hvězdu a teď chtějí nového krále spatřit a poklonit se mu.

Jákob:
Hledají právě narozeného krále? Tady v Jeruzalémě je jenom král Herodes, a ten je už 
starý.

Ari:
Třeba se mu nedávno narodil syn?

Rút:
Ne, o tom by už všichni na trhu a na ulicích povídali, ale ve městě nikdo nic takového 
neslyšel. To bude nějaký omyl.

Ari:
Ale říkám vám; viděli jeho hvězdu! 

Jákob:
Jeho hvězdu? Jakou hvězdu?

Ari:
Víte, moji páni jsou velmi učení. Znají všecky hvězdy a a vědí, jak se pohybují. Jsou to 
slavní hvězdáři.

Jákob (k Rút): Vidíš, hned jsem ti to říkal; jsou to učenci.

Ari:
No a protože se tak ve hvězdách vyznají, byla jim nápadná jedna nová hvězda. A hned 
věděli, že jim oznamuje narození židovského krále.

Rút:
A proto jste teď tady a chcete se tomu králi poklonit. A tady zatím o jeho narození nikdo 
nic neví! 

Jonáš:
To budou tvoji páni asi zklamaní.

Ari:
Jestli toho krále nenajdeme zde, pojedem dál, dokud nedosáhneme svého cíle. Teď bude 
nejlepší, když se  poptám v Herodově paláci, třeba se aspoň dovíme, kam se obrátit.

Jákob:
Tak pojď, dovedeme tě k Herodovu paláci.

2. scéna: Před Herodovým palácem
Daniel (vychází z paláce a volá Ariho, který čeká před palácem na zprávu): Hej, Ari, jsi zde? 
Mám ti něco vyřídit od svého krále.

Ari:
Nuže, jak je to? Dověděl se Hrodes, kde najdeme narozeného krále?

Daniel:Ano, představ si: Učitelé Zákona nám pověděli prorocké slovo. U proroka Micheáše stojí 
psáno, že se má nový král narodit v Betlémě.

Ari:
To místo se jmenuje Betlém? Je to také tak velké a slavné město jako Jeruzalém?

Daniel:Ale kdež, to je docela malé městečko! Tedy jen tak mezi námi; Nevěřím, že tam najdete 
nějakého krále! Ale odpověď mého krále tvým pánům zní; "Jděte do Betléma a pátrejte 
důkladně po tom dítěti. A jakmile je naleznete, oznamte mi, abych se mu i já šel poklonit."

Ári: 
Opravdu řekl, že chce také jít za novorozeným králem?

Daniel: Jak jsem řekl! Tobě se to zdá podivné, viď?

Ari:
 Podivné zrovna ne, ale skutečně žasnu! Když jsem se ráno ptal po novorozeném králi, 
jehož hvězdu moji páni spatřili, tvářil se Herodes, jako kdyby se místo vína napil octa! 
Bojí se snad o svůj trůn?

Daniel: Pst! Mluv tišeji!  (šeptá) O tom se nesmí  mluvit, ale je to veřejné tajemství; Herodes dal 
ze strachu o trůn  zabít své dva syny!
Ari: 
Co to říkáš? To je přece hrozné!

Daniel: Ano, to je. Teď už víš, proč chce mít Herodes zprávu hned, jak tvoji páni dítě objeví?

Ari:
Sotva se to bojím domyslet! Skoro bych si raději přál, abychom toho novorozeného krále 
nikdy nenašli!

Daniel: To by asi tvým pánům nebylo vhod, ale také  nevím, proč bych vám při vašem hledání 
měl přát úspěch!

Ari: 
Jak se teď dostaneme co nejrychleji do Betléma?

Daniel: Na to si raději vezměte průvodce, který cestu dobře zná. Nehodil by se vám Jákob? Viděl 
jsem vás dnes spolu. Už byl mnohokrát v Betlémě, má tam příbuzné.

Ari:
Děkuji ti za radu, zeptám se ho.

Daniel:A teď si pospěš a vyřiď hvězdářům Herodovo poselství! 

Ari:
 Máš pravdu, už na zprávu jistě čekají.

(Odchází)

3. scéna: Na cestě do Betléma
(Jákob a Jonáš doprovázejí Ariho po cestě do Betléma)
Jákob (sedne si): Odpočineme si, než tvoji páni dorazí.

Ari (rovněž si sedne): Jsem moc rád, že jste nás doprovodili. Bez vaší pomoci bychom se sem tak 
rychle nedostali.

Jonáš (posadí se vedle Jákoba):  Jákob to tu dobře zná. 

Jákob:
Můj strýček bydlí v Betlémě. Pase ovce a zná všecky vodní prameny a už mi je ukázal.

Ari:
Při dlouhé cestě je voda vždycky nejdůležitější, protože se zvířata musí včas napít.

Jonáš: Jákobe, jak dlouho ještě pojdeme?

Jákob: Až cesta zahne doleva, uvidíme už první stavení.

Ari:
To jsme už u cíle? Ale jakpak máme najít toho novorozeného krále?

Jonáš:
To asi nebude tak lehké. Kdybychom se v každém domě ptali;"Nenarodil se tu snad 
židovský král?", lidé by se nám vysmáli a mysleli by, že jsme opilí.

Jákob: Takovou hloupost páni hvězdáři určitě neudělají. Jistě mají v úmyslu něco lepšího.

Ari:
Ale kdepak zůstali? Šli přece hned za námi. Už bude brzy noc, a tak bychom se tu neměli 
moc dlouho zdržovat.

Jákob:
Půjdu jim kousek naproti a podívám se,  kde jsou. (Jde na stranu a hned se vrátí zpět.) 
Vidíš je támhle na tom malém kopci, Ari?

Jonáš:
Objevili nějakou hvězdu. Ukazují na velkou zářivou hvězdu!

Jákob: Tak jasnou hvězdu jsem ještě nikdy neviděl!

Ari:
To je jistě tatáž hvězda, kterou viděli u nás na Východě. Jinak by nebyli celí bez sebe. Jákob:
To je ta hvězda, která ohlásila narození krále?

Ari: 
Ano, ano, jsme na správném místě! Támhle je ten dům, tam krále najdeme. Musím se vrátit 
ke svým pánům. Počkejte tu na mne!
(Spěšné odchází.)
Jákob (volá za ním): Ari, to není dům! Vím to určitě. Zůstaň zde!

Jonáš: Už tě neslyší. Ale já odtud vidím jasně střechu. Proč říkáš, že to není dům?

Jákob: To není obytné stavení. Mezi těmi dvěma stromy je starý chlév, který se už málokdy 
používá.

Jonáš:
Co to má všecko znamenat? Ta podivuhodná hvězda, která ohlásila krále a vedla hvězdáře 
tak daleko! A u nás o tom králi nikdo neví, a nakonec ho najdou ve chlévě!

Jákob: Možná, že Ari zná odpověď. Támhle přichází. (Jákob a Jonáš mu běží naproti.)

Jonáš:
Ari, našli jste krále?

Ari:
Ano a moji páni z toho mají velikou radost.

Jákob:
Ale proč se narodil ve chlévě? Není to opravdovský král?

Ari:
Také jsem si nejdříve myslel, že všecko mluví proti tomu. To dítě nemá kolébku ani postel, 
ale leží v krmelci. A přece mu moji páni vzdali čest jako králi. Poklekli před ním a 
odevzdali mu dary jako mocnému panovníkovi veliké říše; zlato, kadidlo a myru. Vždyť 
toto dítě je Spasitel a Zachránce celého světa.

Jonáš: Odkud to všecko víš, Ari?

Ari:
Tam u chléva jsem potkal starého pastýře. Vyprávěl mi o posvátných knihách vašich 
proroků. V nich je prý napsáno, že váš národ čeká na krále z Davidova rodu. A Bůh ho 
posílá, aby zachránil celý svět. Ale on bude svou moc a slávu skrývat a jako chudý král 
bude mnoho trpět.

Jákob:
Teď si vzpomínám. že můj dědeček  často mluví o Mesiáši-Spasiteli, na kterého náš národ 
čeká.

Jonáš:
A teď jsme se dočkali, král je už tady!

Jákob:
Dědeček bude mít velkou radost.

Jonáš:
Rút se bude divit, až jí to všecko povíme.

Jákob:
Ari, kdy se vrátíme domů? Už se nemohu dočkat, až budu doma vyprávět, co jsme prožili.

Ari:
Ale do Jeruzaléma se musíte vrátit sami. Moji páni si pro návrat vybrali jinou cestu.

Jonáš:
Ale proč? Nevedli jsme vás snad dobře?

Ari:
Ale ano. A my vám za to děkujeme. Ale moji páni dostali ve snu příkaz, aby se nevraceli 
do Jeruzaléma. A já jsem rád, protože jsem slyšel o Herodových krutostech. Bude lépe, 
když se Herodes ani nedoví, že moji páni novorozeného krále našli.

Jákob:
Tvoji páni dostali ve snu takový příkaz? To k nim mluvil sám Bůh. Pán Bůh chce děťátko 
před Herodem ochránit.

Jonáš:
A co když se Herodes doví, že je novorozený král támhle ve chlévě?

Jákob:
Pán Bůh ho jistě zachrání.

Ari:
Já tomu také pevně věřím. Když po dlouhé a nebezpečné cestě přivedl hvězdáře až 
k jeslím, pak ochrání i Spasitele, kterého poslal.

Jonáš:
Tak se musíme rozloučit. S Bohem, Ari

Ari:
S Bohem, chlapci.

Jákob:
Jsme rádi, Ari, že jsme mohli s vámi jít. Viděli jsme hvězdu a slyšeli jsme radostnou 
zprávu; Pán Bůh nám poslal krále a Zachránce. Na to nikdy nezapomeneme. S Bohem. 
(Rozcházejí se, Jonáš a Jákob vlevo, Ari vpravo.)
